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VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2018/519 DER KOMMISSION
vom 28. Mirz 2018

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1126/2008 zur Ubernahme bestimmter internationaler

Rechnungslegungsstandards gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europiischen

Parlaments und des Rates im Hinblick auf Interpretation 22 des International Financial Reporting
Interpretations Committee

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Juli 2002
betreffend die Anwendung internationaler Rechnungslegungsstandards (), insbesondere auf Artikel 3 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der Verordnung (EG) Nr. 1126/2008 der Kommission (3 wurden bestimmte internationale
Rechnungslegungsstandards und Interpretationen, die am 15. Oktober 2008 vorlagen, in das EU-Recht
tibernommen.

(2)  Am 8. Dezember 2016 veroffentlichte das International Accounting Standards Board (IASB) die Interpretation 22
Fremdwihrungstransaktionen und im Voraus erbrachte oder erhaltene Gegenleistungen des International Financial
Reporting Interpretations Committee (IFRIC 22). In dieser Interpretation wird dargelegt, wie Geschiftsvorfille zu
bilanzieren sind, die im Voraus erhaltene oder erbrachte Gegenleistungen in Fremdwihrung beinhalten.

(3)  Die Anhorung der Europdischen Beratergruppe fiir Rechnungslegung (European Financial Reporting Advisory
Group, EFRAG) hat bestitigt, dass die IFRIC-Interpretation 22 die in Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1606/2002 genannten Kriterien fiir eine Ubernahme erfiillt.

(4)  Die Verordnung (EG) Nr. 1126/2008 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(5)  Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Mafnahmen stehen mit der Stellungnahme des Regelungsaus-
schusses fir Rechnungslegung in Einklang —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Im Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1126/2008 wird die IFRIC-Interpretation 22 Fremdwdihrungstransaktionen und im
Voraus erbrachte oder erhaltene Gegenleistungen dem Anhang dieser Verordnung entsprechend eingefiigt.

Artikel 2

Die Unternehmen wenden die in Artikel 1 genannten Anderungen spitestens mit Beginn des ersten am oder nach dem
1. Januar 2018 beginnenden Geschiftsjahres an.

(') ABLL243vom11.9.2002,S.1. .

(¥ Verordnung (EG) Nr. 1126/2008 der Kommission vom 3. November 2008 zur Ubernahme bestimmter internationaler
Rechnungslegungsstandards gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABI. L 320 vom
29.11.2008, S. 1).
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Artikel 3

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 28. Mirz 2018

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG

IFRIC Interpretation 22

Fremdwihrungstransaktionen und im Voraus erbrachte oder erhaltene Gegenleistungen

VERWEISE

— Rahmenkonzept fiir die Rechnungslegung

— 1AS 8 Rechnungslegungsmethoden, Anderungen von rechnungslegungsbezogenen Schétzungen und Fehler

— 1AS 21 Auswirkungen von Wechselkursinderungen

HINTERGRUND

1. Nach Paragraph 21 von IAS 21 Auswirkungen von Wechselkursinderungen ist ein Unternehmen verpflichtet, eine

Fremdwihrungstransaktion erstmalig in der funktionalen Wihrung anzusetzen, indem es den Fremdwihrungsbetrag
mit dem am jeweiligen Tag des Geschiftsvorfalls giiltigen Kassakurs zwischen der funktionalen Wahrung und der
Fremdwahrung umrechnet. Nach Paragraph 22 von IAS 21 ist der Tag des Geschiftsvorfalls der Tag, an dem der
Geschiftsvorfall erstmals gemif§ den IFRS (im Folgenden auch ,Standards®) ansetzbar ist.

. Wenn ein Unternehmen eine Gegenleistung in Fremdwihrung im Voraus erbringt oder erhilt, bilanziert es im

Allgemeinen einen nicht monetiren Vermogenswert oder eine nicht monetire Verbindlichkeit ('), bevor der
zugehorige Vermogenswert, Aufwand oder Ertrag erfasst wird. Der zugehorige Vermdgenswert, Aufwand oder Ertrag
(oder ein Teil davon) entspricht dem Betrag, der gemif8 den anwendbaren Standards bei der Ausbuchung des nicht
monetiren Vermogenswerts oder der nicht monetiren Verbindlichkeit aus der im Voraus erbrachten oder erhaltenen
Gegenleistung erfasst wird.

. Das IFRS Interpretations Committee (im Folgenden ,Interpretations Committee) erhielt urspriinglich eine Eingabe mit

der Frage, wie bei der Erfassung von Erlosen gemifl den Paragraphen 21-22 von IAS 21 der ,Tag des Geschifts-
vorfalls zu bestimmen sei. Der konkrete Fall war, dass ein Unternehmen bei Erhalt einer Gegenleistung im Voraus
eine nicht monetire Verbindlichkeit erfasste, bevor es den zugehorigen Erlos ansetzte. Bei seinen Beratungen stellte
das Interpretations Committee fest, dass im Voraus erhaltene oder erbrachte Gegenleistungen in Fremdwiahrung nicht
auf Umsatztransaktionen beschrinkt sind. Daher beschloss das Interpretations Committee klarzustellen, wie der
Zeitpunkt der Transaktion festzulegen ist, der fur die Bestimmung des Wechselkurses fiir die erstmalige Erfassung des
zugehorigen Vermogenswerts, Aufwands oder Ertrags zugrunde zu legen ist, wenn ein Unternehmen eine
Gegenleistung in Fremdwahrung im Voraus erhilt oder erbringt.

ANWENDUNGSBEREICH

4. Diese Interpretation ist anzuwenden auf Fremdwahrungstransaktionen (oder einen Teil davon), wenn ein

Unternehmen einen nicht monetiren Vermogenswert oder eine nicht monetire Verbindlichkeit fiir eine im Voraus
erbrachte oder erhaltene Gegenleistung bilanziert, bevor es den zugehorigen Vermogenswert, Aufwand oder Ertrag
(oder einen Teil davon) erfasst.

. Diese Interpretation ist nicht anzuwenden, wenn ein Unternehmen die zugehorigen Vermogenswerte, Aufwendungen

oder Ertrige beim erstmaligen Ansatz
a) zum beizulegenden Zeitwert bewertet oder

b) zum beizulegenden Zeitwert der Gegenleistung, die zu einem anderen Zeitpunkt als dem Zeitpunkt des
erstmaligen Ansatzes des nicht monetiren Vermogenswerts oder der nicht monetiren Verbindlichkeit erbracht
oder erhalten wurde, (beispielsweise bei der Bewertung des Geschifts- oder Firmenwerts gemaf8 IFRS 3 Unterneh-
menszusammenschliisse) bewertet.

. Die Anwendung dieser Interpretation ist fiir ein Unternehmen nicht verpflichtend bei

a) Ertragsteuern und

b) Versicherungsvertriagen (einschlieBlich Riickversicherungsvertrigen), die es ausgibt, und Rickversicherungs-
vertragen, die es hilt.

Gemafd Paragraph 106 von IFRS 15 Erlse aus Vertrigen mit Kunden ist ein Unternehmen beispielsweise in dem Fall, in dem ein Kunde eine
Gegenleistung zahlt oder es selbst vor Ubertragung eines Guts oder einer Dienstleistung auf den Kunden einen unbedingten Anspruch
auf eine bestimmte Gegenleistung (d. h. eine Forderung) hat, verpflichtet, den Vertrag als Vertragsverbindlichkeit auszuweisen, wenn die
Zahlung geleistet oder fallig wird (je nachdem, welches von beidem frither eintritt).
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FRAGESTELLUNG

7. Diese Interpretation behandelt die Fragestellung, wie bei der Ausbuchung eines nicht monetiren Vermogenswerts
oder einer nicht monetiren Verbindlichkeit fir die im Voraus erbrachte oder erhaltene Gegenleistung in
Fremdwiahrung der Zeitpunkt der Transaktion festzulegen ist, der fur die Bestimmung des Wechselkurses fiir die
erstmalige Erfassung des zugehorigen Vermogenswerts, Aufwands oder Ertrags (oder eines Teils davon) heranzuziehen
1st.

BESCHLUSS

8. In Anwendung der Paragraphen 21-22 von IAS 21 ist der Zeitpunkt der Transaktion zum Zweck der Bestimmung
des Wechselkurses, der fiir die erstmalige Erfassung des zugehorigen Vermogenswerts, Aufwands oder Ertrags (oder
eines Teils davon) zu verwenden ist, der Zeitpunkt, zu dem ein Unternehmen erstmalig einen nicht monetiren
Vermogenswert oder eine nicht monetire Verbindlichkeit fiir die im Voraus erbrachte oder erhaltene Gegenleistung
bilanziert.

9. Werden mehrere Gegenleistungen im Voraus erbracht oder erhalten, so bestimmt das Unternehmen fiir jede im
Voraus erbrachte oder erhaltene Gegenleistung den Zeitpunkt der Transaktion.
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Anhang A

Zeitpunkt des Inkrafttretens und Ubergangsvorschriften

Dieser Anhang ist integraler Bestandteil der IFRIC 22 und hat die gleiche bindende Kraft wie die anderen Teile der IFRIC 22.

ZEITPUNKT DES INKRAFTTRETENS

Al Diese Interpretation ist erstmals in der ersten Berichtsperiode eines am oder nach dem 1. Januar 2018 beginnenden
Geschiftsjahres anzuwenden. Eine frithere Anwendung ist zuldssig. Wendet ein Unternchmen diese Interpretation
frither an, so hat es dies anzugeben.

UBERGANGSVORSCHRIFTEN

A2 Erstanwender wenden diese Interpretation wie folgt an:

a) riickwirkend im Einklang mit IAS 8 Rechnungslegungsmethoden, Anderungen von rechnungslegungsbezogenen
Schdtzungen und Fehler; oder

b) prospektiv auf alle in den Anwendungsbereich dieser Interpretation fallenden Vermogenswerte, Aufwendungen
und Ertrige, die zu oder nach einem der folgenden Zeitpunkte erstmals erfasst werden:

i) Beginn der Berichtsperiode, in der ein Unternehmen die Interpretation erstmalig anwendet; oder

ii) Beginn einer vorhergehenden Berichtsperiode, die im Abschluss derjenigen Berichtsperiode, in der ein
Unternehmen die Interpretation erstmalig anwendet, als Vergleichsinformation dargestellt wird.

A3 Wendet ein Unternehmen Paragraph A2b) an, so wendet es die Interpretation bei der erstmaligen Anwendung auf
Vermogenswerte, Aufwendungen und Ertrige an, die zu oder nach Beginn einer Berichtsperiode gemif3
Paragraph A2b)i) oder ii) erstmals erfasst werden, in der es nicht monetire Vermogenswerte oder nicht monetire
Verbindlichkeiten fiir vor diesem Zeitpunkt erbrachte oder erhaltene Gegenleistungen bilanziert hat.
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Anhang B

Die in diesem Anhang enthaltene Anderung ist auf Geschiftsjahre anzuwenden, die am oder nach dem 1. Januar 2018 beginnen.
Wendet ein Unternehmen diese Interpretation frither an, so hat es auch diese Anderungen fiir jene friihere Periode anzuwenden.

Anderung an IFRS 1 Erstmalige Anwendung der International Financial Reporting Standards

Paragraph 39AC wird angefiigt.

39AC Durch IFRIC 22 Fremdwdhrungstransaktionen und im Voraus erbrachte oder erhaltene Gegenleistungen wurde der
Paragraph D36 angeftigt und der Paragraph D1 geindert. Ein Unternehmen hat die betreffenden Anderungen
anzuwenden, wenn es IFRIC 22 anwendet.

In Anhang D wird Paragraph D1 geindert. Eine Uberschrift und ein Paragraph D36 werden angefiigt.

D1 Ein Unternehmen kann eine oder mehrere der folgenden Befreiungen in Anspruch nehmen:
a) anteilsbasierte Vergiitungen (Paragraphen D2 und D3);
b) ...
t) Designation von Vertragen iiber den Kauf oder Verkauf eines nicht finanziellen Postens (Paragraph D33);

u) Erl6se (Paragraphen D34 und D35) und

v) Fremdwihrungstransaktionen und im Voraus erbrachte oder erhaltene Gegenleistungen (Paragraph D36).
Fremdwihrungstransaktionen und im Voraus erbrachte oder erhaltene Gegenleistungen

D36  Ein Erstanwender braucht IFRIC 22 Fremdwdihrungstransaktionen und im Voraus erbrachte oder erhaltene
Gegenleistungen nicht auf in den Anwendungsbereich dieser Interpretation fallende Vermogenswerte,
Aufwendungen und Ertrige anwenden, die vor dem Zeitpunkt des Ubergangs auf IFRS erstmals erfasst wurden.
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